Szu-Yu Huang

Freelance Chinese/ English Interpreter and Translator

Email: thinking-fish@yahoo.com.tw

Address: 5F., No.113, Tongbei St., Zhongshan Dist., Taipei City 104
Mobile phone: 0912-594-793

Interpreting and Placement Experiences

Oct 2010

Sep 2010

Aug 2010

Apr to Jul
2010
Mar 2010

Jan 2010

Nov 2009

Nov 2009

Feb 2008

Jul 2004

May 2004

EPOCH-MIT Industrial Liaison Program Workshop

Epoch Foundation, Taiwan and MIT Sloan School

SI Interpreter

Peter Sarkisian: Video Works, 1996-2008

Digiark, National Taiwan Museum of Fine Arts

CI Interpreter

Policies and Regulations for the Management of Opioid Dependence and
Drug Addictions

Taiwanese Society of Addiction Science

SI Interpreter

Award for International Trade in 2009 and the 13™ Rising Star Award
Ceremony

Ministry of Economic Affairs

SI Interpreter

Digital Natives with a Cause- Talking Back Workshop

Frontier Foundation

SI Interpreter

Kimberly-Clark Taiwan

Contract Inhouse Interpreter

Canada Mushkeg Media Programme Research

Escort interpreter

Fire and Disaster Prevention and Rescue Training International
Conference

CI Interpreter

Taiwan TranQuali System Award Ceremony Keynote Speech

SI Interpreter

International Policy Dialogue on Enhancing Human Capital for National
Competitiveness

SI Interpreter

International Symposium on Theatre Arts and Cultural Administration
CI Interpreter

2008 GHMT Aviation Industries Forum

SI Interpreter

Internship at Interpreting Section, United Nations, Vienna

CTBTO & International Anti-human Trafficking Forum

Escort interpreter & receptionist

The Second Australia Taiwan Conference on Higher Education

Liaison Interpreter




May 2003

2004 Taipei International Auto Parts & Accessories Exhibition
Liaison Interpreter

2003 Taipei International Auto Parts & Accessories Exhibition

Translation Experiences

2005-2008

Freelance Translator (Selected Work List)

B Chinese to English
(1) Academic essay translation, Feminist Art
(2) Academic essay translation, Taiwanese Literature

B English to Chinese
(1) Academic essay translation, British Law System
(2) Chapter Translation, Understanding the Historical Record by Michael

D.Swaine

(3) The Next Hundred Years by George Friedman (published)
(4) World Made by Hand by James Howard Kunstler

Other Experience

2008-2009 OISTAT (International Organization of Scenographers, Theatre Architects and
Technicians)
Secretary

Education

2007-2008 UNIVERSITY OF BATH Bath, UK
MA in Interpreting and Translation Dec, 2008

2006-2007 University of Melbourne Melbourne, Australia
Exchange Student

2002-2007 NATIONAL TAIWAN UNIVERSITY Taipei, Taiwan

Bachelor of Arts in Foreign Languages and Literature, June 2007.

Language Skills and Qualification

English

Expert

Chinese

Native speaker

Certificate

Ministry of Education Certificate of Competency in Chinese and English

Consecutive Interpreting




